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Devarim, D'varim, or Debarim (דְּבָרִים — Hebrew for "things" or 
"words," the second word, and the first distinctive word, in the parashah) 
is the 44th weekly Torah portion (פָּרָשָׁה, parashah) in the annual Jewish 
cycle of Torah reading and the first in the Book of Deuteronomy. It 
constitutes Deuteronomy 1:1–3:22.  
The parashah recounts how Moses appointed chiefs, the episode of the 
Twelve Spies, encounters with the Edomites and Ammonites, the 
conquest of Sihon and Og, and the assignment of land for the tribes of 
Reuben, Gad, and Manasseh. 
 
The parashah is made up of 5,972 Hebrew letters, 1,548 Hebrew words, 
105 verses, and 197 lines in a Torah Scroll (סֵפֶר תּוֹרָה, Sefer Torah). It is 
generally read in July or August. It is always read on Shabbat Chazon, 
the Sabbath directly before Tisha B'Av. 
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 Aliya: Kohen-Chessed-Abraham  

Chapter: 1 

אֶל  .1 ה֙  משֶֹׁ ר  בֶּ֤ דִּ ר  אֲשֶׁ֨ ים  בָרִ֗ הַדְּ ה  לֶּ ל- אֵ֣ ן  -כָּ ֑ רְדֵּ הַיַּ בֶר  עֵ֖ בְּ ל  רָאֵ֔ יִשְׂ
ין עֲרָבָה֩ מ֨וֹל ס֜וּף בֵּ ֽ ֡ר בָּ דְבָּ מִּ ן וּבֵין -בַּ ארָ֧ ב:  -פָּ י זָהָֽ ת וְדִ֥ חֲצֵרֹ֖ פֶל וְלָבָן֑ וַֽ  תֹּ֛

1.   THESE ARE the words which Moses spoke unto all Israel beyond 
the Jordan; in the wilderness, in the Arabah, over against Suph, 
between Paran and Tophel, and Laban, and Hazeroth, and Di-
zahab. 

רֶךְ הַר   .2 ֖ ב דֶּ חרֵֹ֔ ר֥ יוֹם֙ מֵֽ ד עָשָׂ עַ:  -אַחַ֨ רְנֵֽ שׁ בַּ ד קָדֵ֥ יר עַ֖ עִ֑  שֵׂ
2.   It is eleven days journey from Horeb unto Kadesh-barnea by the 
way of mount Seir. 

תֵּֽי  .3 עַשְׁ בְּ ה  נָ֔ שָׁ ים  עִ֣ אַרְבָּ בְּ יְהִי֙  ה֙  - וַֽ משֶֹׁ ר  בֶּ֤ דִּ דֶשׁ  לַחֹ֑ ד  אֶחָ֣ בְּ דֶשׁ  חֹ֖ ר֥  עָשָׂ
ם:  - אֶל ה אתֹ֖וֹ אֲלֵהֶֽ ה יְהוָֹ֛ ֧ ר צִוָּ כלֹ אֲשֶׁ֨ ל כְּ֠ רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣  בְּ

3.   And it came to pass in the fortieth year, in the eleventh month, 
on the first day of the month, that Moses spoke unto the children of 
Israel, according unto all that YHVH had given him in 
commandment unto them; 

י אֲ   .4 אֱמרִֹ֔ לֶךְ הָֽ ת סִיחןֹ֙ מֶ֣ י הַכּתֹ֗וֹ אֵ֚ חֲרֵ֣ לֶךְ  אַֽ ת ע֚וֹג מֶ֣ וֹן וְאֵ֗ בּ֑ חֶשְׁ ב֖ בְּ ר֥ יוֹשֵׁ שֶׁ
ר  ן אֲשֶׁ שָׁ֔ עִי:  -הַבָּ אֶדְרֶֽ ת בְּ רֹ֖ תָּ עַשְׁ ב֥ בְּ  יוֹשֵׁ

4.   after he had smitten Sihon the king of the Amorites, who dwelt 
in Heshbon, and Og the king of Bashan, who dwelt in Ashtaroth, at 
Edrei; 

אֶת   .5 ר  אֵ֛ בֵּ ה  משֶֹׁ֔ יל  הוֹאִ֣ מוֹאָב֑  רֶץ  אֶ֣ בְּ ן  ֖ רְדֵּ הַיַּ בֶר  עֵ֥ את  - בְּ הַזֹּ֖ ה  הַתּוֹרָ֥
ר:    לֵאמֹֽ

5.   beyond the Jordan, in the land of Moab, took Moses upon him to 
expound this law, saying: 

ר רַב  .6 ב לֵאמֹ֑ חרֵֹ֣ ינוּ בְּ ר֥ אֵלֵ֖ בֶּ ינוּ דִּ ה אֱלהֵֹ֛ ה:  -יְהוָֹ֧ הָר֥ הַזֶּֽ בֶ֖ת בָּ  לָכֶם֥ שֶׁ
6.   YHVH our God spoke unto us in Horeb, saying: 'Ye have dwelt 
long enough in this mountain; 

וְאֶל  .7 אֱמרִֹי֘  הָֽ הַר֥  אוּ  וּבֹ֨ ם  לָכֶ֗ וּסְע֣וּ   | נ֣וּ  ל- פְּ ר  - כָּ בָהָ֛ עֲרָבָה֥  ֽ בָּ כֵנָיו֒  שְׁ
בָנ֔וֹן עַד עֲנִי֙ וְהַלְּ נַֽ כְּ רֶץ הַֽ ם אֶ֤ ֑ גֶב וּבְח֣וֹף הַיָּ ֖ ה וּבַנֶּ פֵלָ֥ ְ ל נְהַר - וּבַשּׁ דֹ֖ הָר֥ הַגָּ -הַנָּ

ת:   רָֽ  פְּ
7.   turn you, and take your journey, and go to the hill-country of 
the Amorites and unto all the places nigh thereunto, in the Arabah, 
in the hill-country, and in the Lowland, and in the South, and by 
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the sea-shore; the land of the Canaanites, and Lebanon, as far as 
the great river, the river Euphrates. 

י לִפְנֵיכֶם֖ אֶת   .8 ה נָתתִַּ֥ וּ אֶת   הָאָרֶ֑ץ-רְאֵ֛ אוּ וּרְשׁ֣ ה  -בֹּ֚ ע יְהוָֹ֠ בַּ֣ ר֣ נִשְׁ רֶץ אֲשֶׁ הָאָ֔
ם:   חֲרֵיהֶֽ ם אַֽ ם וּלְזַרְעָ֖ עֲקבֹ֙ לָתתֵ֣ לָהֶ֔ ֽ לְיַ ק וּֽ ם לְיִצְחָ֤ ם לְאַבְרָהָ֨ תֵיכֶ֜ אֲבֹ֨  לַֽ

8.   Behold, I have set the land before you: go in and possess the 
land which YHVH swore unto your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give unto them and to their seed after them.' 

א   .9 ר לֹֽ עֵ֥ת הַהִו֖א לֵאמֹ֑ ם בָּ ר אֲלֵכֶ֔ אמַֹ֣ ם:  -וָֽ אֵת֥ אֶתְכֶֽ י שְׂ ֖  אוּכַל֥ לְבַדִּ
9.   And I spoke unto you at that time, saying: 'I am not able to bear 
you myself alone; 

ב:    .10 מַ֖יִם לָרֹֽ ָ כֽוֹכְבֵי֥ הַשּׁ וֹם כְּ ם הַיּ֔ כֶ֣ ה אֶתְכֶם֑ וְהִנְּ הֵיכֶם֖ הִרְבָּ֣  יְהוָֹ֥ה אֱלֹֽ
10.   YHVH your God hath multiplied you, and, behold, ye are this 
day as the stars of heaven for multitude.-- 

ם    .11 אֶתְכֶ֔ ךְ  יבָרֵ֣ וִֽ עָמִ֑ים  פְּ לֶף  אֶ֣ כֶם֖  כָּ ם  עֲלֵיכֶ֛ ף  יסֵֹ֧ ם  אֲבֽוֹתֵכֶ֗ י  אֱלהֵֹ֣ יְהוָֹ֞ה 
ם:   ר֥ לָכֶֽ בֶּ ר֖ דִּ אֲשֶׁ ֽ  כַּ

11.   YHVH, the God of your fathers, make you a thousand times so 
many more as ye are, and bless you, as He hath promised you!-- 

 

 Aliya: Levi-Gevurah-Isaac  
 

ם:     .12 יבְכֶֽ אֲכֶם֖ וְרִֽ ַֽ שּׂ י טָרְחֲכֶם֥ וּמַֽ ֑ א לְבַדִּ ָ֖  אֵיכָה֥ אֶשּׂ
12.   How can I myself alone bear your cumbrance, and your burden, 
and your strife? 

ימֵ֖ם    .13 אֲשִׂ וַֽ בְטֵיכֶם֑  לְשִׁ ים  ידֻעִ֖ וִֽ ים  וּנְבנִֹ֛ ים  חֲכָמִ֧ ים  ֨ אֲנָשִׁ כֶם  לָ֠ הָב֣וּ 
ם:   יכֶֽ אשֵׁ רָֽ  בְּ

13.   Get you, from each one of your tribes, wise men, and 
understanding, and full of knowledge, and I will make them heads 
over you.' 

אמְר֔וּ טוֹב   .14 תַּֽעֲנ֖וּ אתִֹי֑ וַתֹּ֣ ר - וַֽ בָר֥ אֲשֶׁ וֹת:  -הַדָּ עֲשֽׂ רְ֖תָּ לַֽ בַּ  דִּ
14.   And ye answered me, and said: 'The thing which thou hast 
spoken is good for us to do.' 

אֶת  .15 ח  ֞ אֶקַּ אוֹתםָ֛  - וָֽ אֶתּןֵ֥  וָֽ ים  ידֻעִ֔ וִֽ חֲכָמִים֙  ֤ים  אֲנָשִׁ ם  בְטֵיכֶ֗ שִׁ י֣  רָאשֵׁ
ת   רֹ֔ עֲשָׂ י  רֵ֣ וְשָׂ ים֙  ִ חֲמִשּׁ י  רֵ֤ וְשָׂ מֵא֗וֹת  י  רֵ֣ וְשָׂ ים  אֲלָפִ֜ י  רֵ֨ שָׂ עֲלֵיכֶם֑  י֖ם  רָאשִׁ

ם:  בְטֵיכֶֽ ים לְשִׁ טְרִ֖  וְשֹֽׁ
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15.   So I took the heads of your tribes, wise men, and full of 
knowledge, and made them heads over you, captains of thousands, 
and captains of hundreds, and captains of fifties, and captains of 
tens, and officers, tribe by tribe. 

ה֙ אֶת   .16 אֲצַוֶּ פְטֵי -וָֽ ין שֹׁ֣ עַ בֵּ מֹ֤ ר שָׁ עֵ֥ת הַהִו֖א לֵאמֹ֑ ם בָּ פַטְתּםֶ֣  - כֶ֔ אֲחֵיכֶם֙ וּשְׁ
ין  דֶק בֵּ רֽוֹ:  - אִי֥שׁ וּבֵין-צֶ֔ יו וּבֵי֥ן גֵּ  אָחִ֖

16.   And I charged your judges at that time, saying: 'Hear the 
causes between your brethren, and judge righteously between a 
man and his brother, and the stranger that is with him. 

א  .17 נֵי - לֹֽ א תָג֨וּרוּ֙ מִפְּ מָע֔וּן לֹ֤ שְׁ דלֹ֙ תִּ גָּ ן כַּ טֹ֤ קָּ ט כַּ פָּ֗ שְׁ מִּ ים בַּ ירוּ פָנִ֜ ֨ ישׁ  -תַכִּ אִ֔
י  אֵלַ֖ קְרִב֥וּן  תַּ ם  מִכֶּ֔ ֣ה  יִקְשֶׁ ר֣  אֲשֶׁ בָר֙  וְהַדָּ ה֑וּא  ים  אלהִֹ֣ לֵֽ ט  ֖ פָּ שְׁ הַמִּ י֥    כִּ

מַעְתִּֽיו:    וּשְׁ
17.   Ye shall not respect persons in judgment; ye shall hear the 
small and the great alike; ye shall not be afraid of the face of any 
man; for the judgment is God's; and the cause that is too hard for 
you ye shall bring unto me, and I will hear it.' 

ל   .18 ת הַהִו֑א אֵת֥ כָּ עֵ֣ ֥ה אֶתְכֶם֖ בָּ אֲצַוֶּ וּן:  -וָֽ ר֥ תַּֽעֲשֽׂ ים אֲשֶׁ בָרִ֖  הַדְּ
18.   And I commanded you at that time all the things which ye 
should do. 

ל  .19 ת כָּ לֶךְ אֵ֣ ֡ ב וַנֵּ חרֵֹ֗ ע מֵֽ ֣ סַּ דוֹל֩ וְהַנּ - וַנִּ ר הַגָּ דְבָּ֣ ם  הַמִּ ֣ר רְאִיתֶ֗ א הַה֜וּא אֲשֶׁ וֹרָ֨
עַ:   רְנֵֽ שׁ בַּ ד קָדֵ֥ א עַ֖ בֹ֕ ה יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹי֖נוּ אתָֹנ֑וּ וַנָּ ֛ ר֥ צִוָּ אֲשֶׁ ֽ י כַּ אֱמרִֹ֔ ר הָֽ רֶךְ הַ֣  דֶּ֚

19.   And we journeyed from Horeb, and went through all that great 
and dreadful wilderness which ye saw, by the way to the hill-
country of the Amorites, as YHVH our God commanded us; and we 
came to Kadesh-barnea. 

אתֶם֙ עַד   .20 אמַֹ֖ר אֲלֵכֶם֑ בָּ ר - וָֽ י אֲשֶׁ אֱמרִֹ֔ ר הָֽ נוּ:  -הַ֣  יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹי֖נוּ נתֹןֵ֥ לָֽ
20.   And I said unto you: 'Ye are come unto the hill-country of the 
Amorites, which YHVH our God giveth unto us. 

יךָ אֶת  .21 יךָ לְפָנֶ֖ ה אֱלהֶֹ֛ ן יְהוָֹ֧ אֵה נָתַ֨ ה  - רְ֠ ר יְהוָֹ֜ בֶּ֨ ר֩ דִּ אֲשֶׁ ֽ שׁ כַּ ה רֵ֗ הָאָרֶ֑ץ עֲלֵ֣
ךְ אַל  יךָ֙ לָ֔ י אֲבתֶֹ֨ א וְאַל -אֱלהֵֹ֤ ירָ֖ ת:  -תִּ חָֽ  תֵּ

21.   Behold, YHVH thy God hath set the land before thee; go up, 
take possession, as YHVH, the God of thy fathers, hath spoken unto 
thee; fear not, neither be dismayed.' 

 
 Aliya: Third-Tiferet-Jacob  
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רוּ   .22 ינוּ וְיַחְפְּ ים֙ לְפָנֵ֔ ה אֲנָשִׁ לְחָ֤ אמְר֗וּ נִשְׁ כֶם֒◌ וַתֹּֽ לְּ קְרְב֣וּן אֵלַי֘ כֻּ נוּ אֶת-וַתִּ - לָ֖
ר אֶתהָ  בָ֔ נוּ֙ דָּ ב֤וּ אתָֹ֨ עֲלֶה - אָרֶ֑ץ וְיָשִׁ ֣ר נַֽ רֶךְ֙ אֲשֶׁ ֨ ר֥  -הַדֶּ ים אֲשֶׁ עָרִ֔ הּ וְאֵת֙ הֶֽ בָּ֔

ן:   א אֲלֵיהֶֽ  נָבֹ֖
22.   And ye came near unto me every one of you, and said: 'Let us 
send men before us, that they may search the land for us, and 
bring us back word of the way by which we must go up, and the 
cities unto which we shall come.' 

בֶט:    .23 ָֽ ד לַשּׁ ים אִי֥שׁ אֶחָ֖ ֣ר אֲנָשִׁ֔ ים עָשָׂ נֵ֣ ם֙ שְׁ ח מִכֶּ ֤ אֶקַּ בָר֑ וָֽ י הַדָּ עֵינַ֖ ב בְּ יטַ֥ וַיִּ
 

23.   And the thing pleased me well; and I took twelve men of you, 
one man for every tribe; 

עֲל֣וּ   .24 ֽ פְנוּ֙ וַיַּ אוּ עַד   וַיִּ בֹ֖ רָה וַיָּ ל֖וּ אתֹהָּֽ:  -הָהָ֔ יְרַגְּ ל וַֽ כֹּ֑ חַל אֶשְׁ  נַ֣
24.   and they turned and went up into the mountains, and came 
unto the valley of Eshcol, and spied it out. 

ה    .25 אמְר֔וּ טוֹבָ֣ בוּ אתֹנָ֤וּ דָבָר֙ וַיֹּ֣ ֨ שִׁ ינוּ וַיָּ דוּ אֵלֵ֑ רֶץ וַיּוֹרִ֖ י הָאָ֔ רִ֣ קְח֤וּ בְיָדָם֙ מִפְּ וַיִּ
ר  רֶץ אֲשֶׁ נוּ:  -הָאָ֔  יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹי֖נוּ נתֹןֵ֥ לָֽ

25.   And they took of the fruit of the land in their hands, and 
brought it down unto us, and brought us back word, and said: 
'Good is the land which YHVH our God giveth unto us.' 

מְר֕וּ אֶת   .26 ת וַתַּ עֲלֹ֑ א אֲבִיתםֶ֖ לַֽ ם:  -וְלֹ֥ הֵיכֶֽ י יְהוָֹ֖ה אֱלֹֽ ֥  פִּ
26.   Yet ye would not go up, but rebelled against the commandment 
of YHVH your God; 

יִם    .27 רֶץ מִצְרָ֑ נוּ הֽוֹצִיאָנ֖וּ מֵאֶ֣ ת יְהוָֹה֙ אתָֹ֔ נְאַ֤ שִׂ אמְר֔וּ בְּ הֳלֵיכֶם֙ וַתֹּ֣ גְנ֤וּ בְאָֽ רָֽ וַתֵּ
נוּ:   מִידֵֽ י לְהַשְׁ אֱמרִֹ֖ ד הָֽ ֥ יַ  לָתֵת֥ אתֹנָ֛וּ בְּ

27.   and ye murmured in your tents, and said: 'Because YHVH 
hated us, He hath brought us forth out of the land of Egypt, to 
deliver us into the hand of the Amorites, to destroy us. 

סּוּ אֶת   .28 ינוּ֩ הֵמַ֨ ים אַחֵ֩ חְנוּ עלִֹ֗ ה | אֲנַ֣ נּוּ  -אָנָ֣ ד֤וֹל וָרָם֙ מִמֶּ֔ ם גָּ ר עַ֣ נוּ לֵאמֹ֗ לְבָבֵ֜
מָ֑יִם וְגַם ָ שּׁ ת בַּ ת וּבְצוּרֹ֖ דלֹֹ֥ ים גְּ םֽ:  -עָרִ֛ ים רָאִי֥נוּ שָׁ י עֲנָקִ֖ נֵ֥  בְּ

28.   Whither are we going up? our brethren have made our heart to 
melt, saying: The people is greater and taller than we; the cities are 
great and fortified up to heaven; and moreover we have seen the 
sons of the Anakim there.' 

אמַֹ֖ר אֲלֵכֶם֑ לאֹ   .29 לאֹ -וָֽ ם:  -תַֽעַרְצ֥וּן וְֽ  תִֽירְא֖וּן מֵהֶֽ
29.   Then I said unto you: 'Dread not, neither be afraid of them. 
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֧ה    .30 עָשָׂ ר  אֲשֶׁ֨ כלֹ  כְּ֠ לָכֶם֑  ם  חֵ֣ יִלָּ ה֖וּא  ם  לִפְנֵיכֶ֔ ךְ  הלֵֹ֣ הַֽ הֵיכֶם֙  אֱלֹֽ ה  יְהוָֹ֤
ם:   ינֵיכֶֽ יִם לְעֵֽ מִצְרַ֖ ם בְּ כֶ֛  אִתְּ

30.   YHVH your God who goeth before you, He shall fight for you, 
according to all that He did for you in Egypt before your eyes; 

א   .31 ָ יִשּׂ ר֥  אֲשֶׁ ֽ כַּ יךָ  אֱלהֶֹ֔ ה  יְהוָֹ֣ אֲֽךָ֙  נְשָׂ ֤ר  אֲשֶׁ יתָ  רָאִ֔ ֣ר  אֲשֶׁ ר֙  דְבָּ אִי֖שׁ  - וּבַמִּ
כָל -אֶת  נ֑וֹ בְּ ם עַד -בְּ ר֣ הֲלַכְתֶּ֔ רֶךְ֙ אֲשֶׁ ֨ אֲכֶם֖ עַד - הַדֶּ ה:  - בֹּֽ ק֥וֹם הַזֶּֽ  הַמָּ

31.   and in the wilderness, where thou hast seen how that YHVH 
thy God bore thee, as a man doth bear his son, in all the way that 
ye went, until ye came unto this place. 

ם:    .32 הֵיכֶֽ יהוָֹ֖ה אֱלֹֽ ֽ ם בַּ אֲמִינִ֔ ינְכֶם֙ מַֽ ה אֵֽ ֑ בָר֖ הַזֶּ  וּבַדָּ
32.   Yet in this thing ye do not believe YHVH your God, 

יְלָה    .33 לַ֗  | שׁ  אֵ֣ בָּ תְכֶם֑  חֲנֹֽ לַֽ מָק֖וֹם  ם  לָכֶ֛ לָת֥וּר  רֶךְ  ֗ דֶּ בַּ ם  לִפְנֵיכֶ֜ ךְ  הלֵֹ֨ הַֽ
ר֣ תּלְֵֽכוּ  רֶךְ֙ אֲשֶׁ ֨ דֶּ תְכֶם֙ בַּ ם:  - לַרְאֹֽ ן יוֹמָֽ עָנָ֖ הּ וּבֶֽ  בָ֔

33.   Who went before you in the way, to seek you out a place to 
pitch your tents in: in fire by night, to show you by what way ye 
should go, and in the cloud by day.' 

מַ֥ע יְהוָֹ֖ה אֶת   .34 שְׁ ר:  - וַיִּ בַע֥ לֵאמֹֽ ָ שּׁ ף וַיִּ קְצֹ֖ בְרֵיכֶם֑ וַיִּ  קוֹל דִּ
34.   And YHVH heard the voice of your words, and was wroth, and 
swore, saying: 

ה  -אִם  .35 רֶץ הַטּוֹבָ֔ ת הָאָ֣ ה אֵ֚ ֑ ע הַזֶּ וֹר הָרָ֖ ה הַדּ֥ לֶּ ֣ים הָאֵ֔ אֲנָשִׁ ֽ יִרְאֶה֥ אִישׁ֙ בָּ
ם:   תֵיכֶֽ אֲבֹֽ י לָתתֵ֖ לַֽ עְתִּ בַּ֔ ֣ר נִשְׁ  אֲשֶׁ

35.   'Surely there shall not one of these men, even this evil 
generation, see the good land, which I swore to give unto your 
fathers, 

ן  .36 ב בֶּ לֵ֤ י כָּ ה וְלֽוֹ -זֽוּלָתִ֞ נָּ ה֙ הוּא יִרְאֶ֔ רַךְ -אֶתּןֵ֧ אֶת -יְפֻנֶּ ֽ ר֥ דָּ רֶץ אֲשֶׁ הּ֖  -הָאָ֛ בָּ
ה:   י יְהוָֹֽ חֲרֵ֥ א אַֽ ֖ ר֥ מִלֵּ עַן אֲשֶׁ יו יַ֕  וּלְבָנָ֑

36.   save Caleb the son of Jephunneh, he shall see it; and to him 
will I give the land that he hath trodden upon, and to his children; 
because he hath wholly followed YHVH.' 

ם  .37 ם-גַּ ר גַּ גְלַלְכֶם֖ לֵאמֹ֑ ה בִּ ף יְהוָֹ֔ ֣ י֙ הִתְאַנַּ א -בִּ א -אַתָּה֖ לֹֽ םֽ:  תָבֹ֥  שָׁ
37.   Also YHVH was angry with me for your sakes, saying: Thou also 
shalt not go in thither; 

ן   .38 עַ֤ בִּ י-יְהוֹשֻׁ ק כִּ ה אתֹ֣וֹ חַזֵּ֔ מָּ֑ באֹ שָׁ ֣ יךָ ה֖וּא יָ ד לְפָנֶ֔ עמֵֹ֣ ה  - נוּן֙ הָֽ נָּ ה֖וּא יַנְחִלֶ֥
ל:  -אֶת  רָאֵֽ  יִשְׂ
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38.   Joshua the son of Nun, who standeth before thee, he shall go 
in thither; encourage thou him, for he shall cause Israel to inherit 
it. 

 
 Aliya: Fourth-Netzach-Moses  

 

ר לאֹ   .39 אֲשֶׁ֨ בְנֵיכֶם  וּ֠ ה  הְיֶ֗ ֽ יִ ז  לָבַ֣ ם  אֲמַרְתֶּ֜ ר  אֲשֶׁ֨ כֶם֩  הַיּוֹם֙ טוֹב  -וְטַפְּ דְע֤וּ  ֽ יָ
וּהָ:   ירָשֽׁ ֽ ה וְהֵם֖ יִ נָּ נֶ֔ ם אֶתְּ ה וְלָהֶ֣ מָּ֑ אוּ שָׁ ה יָבֹ֣ ע הֵמָּ֖  וָרָ֔

39.   Moreover your little ones, that ye said should be a prey, and 
your children, that this day have no knowledge of good or evil, they 
shall go in thither, and unto them will I give it, and they shall 
possess it. 

נ֣וּ לָכֶם֑ וּסְע֥וּ הַמִּ   .40 רֶךְ יַםוְאַתּםֶ֖ פְּ ֥ רָ֖ה דֶּ  סֽוּף:  -דְבָּ
40.   But as for you, turn you, and take your journey into the 
wilderness by the way to the Red Sea.' 

ר   .41 ל אֲשֶׁ כֹ֥ מְנוּ כְּ עֲלֶה֙ וְנִלְחַ֔ חְנוּ נַֽ יהוָֹה֒ אֲנַ֤ י חָטָאנוּ֘ לַֽ אמְר֣וּ אֵלַ֗ תַּֽעֲנ֣וּ | וַתֹּֽ - וַֽ
ישׁ אֶת וָּ֖ צִ  ר֗וּ אִ֚ חְגְּ תַּ ה אֱלהֵֹי֑נוּ וַֽ רָה:  - נוּ יְהוָֹ֣ ת הָהָֽ עֲלֹ֥ הִי֖נוּ לַֽ תָּ י מִלְחַמְתּוֹ וַ֔ לֵ֣  כְּ

41.   Then ye answered and said unto me: 'We have sinned against 
YHVH, we will go up and fight, according to all that YHVH our God 
commanded us.' And ye girded on every man his weapons of war, 
and deemed it a light thing to go up into the hill-country. 

א  .42 א תַֽעֲלוּ֙ וְלֹ֣ ר לָהֶם֙ לֹ֤ י אֱמֹ֤ ה אֵלַ֗ אמֶר יְהוָֹ֜ כֶם֑  - וַיֹּ֨ קִרְבְּ י בְּ נִּ י֥ אֵינֶ֖ חֲמ֔וּ כִּ ֽ תלִָּֽ
גְפ֔וּ לִפְנֵ֖  ֽ נָּ ם:  וְלאֹ֙ תִּ יְבֵיכֶֽ  י אֹֽ

42.   And YHVH said unto me: 'Say unto them: Go not up, neither 
fight; for I am not among you; lest ye be smitten before your 
enemies.' 

מְרוּ֙ אֶת   .43 מַעְתּםֶ֑ וַתַּ א שְׁ ר֥ אֲלֵיכֶם֖ וְלֹ֣ אֲדַבֵּ דוּ וַתּעֲַֽ -וָֽ ֖ זִ ה וַתָּ י יְהוָֹ֔ ֣ רָה:  פִּ ל֥וּ הָהָֽ
 

43.   So I spoke unto you, and ye hearkened not; but ye rebelled 
against the commandment of YHVH, and were presumptuous, and 
went up into the hill-country. 

פ֣   .44 רְדְּ וַיִּ ם  לִקְרַאתְכֶ֔ הַהוּא֙  ר  הָ֤ בָּ ב  הַיּשֵׁ֨ י  אֱמרִֹ֜ הָֽ א  צֵ֨ ר֥  וַיֵּ אֲשֶׁ ֽ כַּ ם  אֶתְכֶ֔ וּ 
יר עַד עִ֖ שֵׂ ם בְּ ת֥וּ אֶתְכֶ֛ כְּ ים וַיַּ ברִֹ֑ י֖נָה הַדְּ ה:  - תַּֽעֲשֶׂ  חָרְמָֽ

44.   And the Amorites, that dwell in that hill-country, came out 
against you, and chased you, as bees do, and beat you down in 
Seir, even unto Hormah. 
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א   .45 י יְהוָֹ֑ה וְלֹֽ וּ לִפְנֵ֣ בְכּ֖ ב֥וּ וַתִּ שֻׁ ם:  -וַתָּ ין אֲלֵיכֶֽ ֖ אֱזִ א הֶֽ ם וְלֹ֥ לְכֶ֔ קֹ֣ ע יְהוָֹה֙ בְּ מַ֤ שָׁ
 

45.   And ye returned and wept before YHVH; but YHVH hearkened 
not to your voice, nor gave ear unto you. 

ב֥וּ בְקָדֵ֖   .46 בְתּםֶֽ:  וַתֵּֽשְׁ ר֥ יְשַׁ מִ֖ים אֲשֶׁ יָּ י֑ם כַּ ים רַבִּ  שׁ יָמִ֣
46.   So ye abode in Kadesh many days, according unto the days 
that ye abode there. 

Chapter: 2 

רֶךְ יַם   .1 ֣ דֶּ רָה֙  דְבָּ֨ הַמִּ ע  ֤ סַּ וַנִּ פֶן  ֥סָב אֶת-וַנֵּ֜ וַנָּ י  יְהוָֹ֖ה אֵלָ֑ ר֥  בֶּ דִּ ֛ר  אֲשֶׁ ֽ כַּ - ס֔וּף 
ים: (ס)-ר הַ  ֽ יר יָמִ֥ים רַבִּ עִ֖            שֵׂ

1.   Then we turned, and took our journey into the wilderness by the 
way to the Red Sea, as YHVH spoke unto me; and we compassed 
mount Seir many days. 

 
 Aliya: Fifth-Hod-Aaron  

 

ר:    .2 י לֵאמֹֽ אמֶר יְהוָֹ֖ה אֵלַ֥  וַיֹּ֥
2.   And YHVH spoke unto me, saying: 

ב אֶת -רַב  .3 ם סֹ֖ נָה:  -לָכֶ֕ נ֥וּ לָכֶם֖ צָפֹֽ ה פְּ ֑ ר הַזֶּ  הָהָ֣
3.   'Ye have compassed this mountain long enough; turn you 
northward. 

י- וְאֶת   .4 נֵֽ ם בְּ גְבוּל֙ אֲחֵיכֶ֣ ים בִּ בְרִ֗ ו לֵאמרֹ֒ אַתּםֶ֣ עֹֽ בִי֖ם  - הָעָם֘◌ צַ֣ שְׁ ֹֽ ו הַיּ עֵשָׂ֔
ירְא֣  ֽ יר וְיִ עִ֑ שֵׂ ד:  בְּ מַרְתּםֶ֖ מְאֹֽ ם וְנִשְׁ  וּ מִכֶּ֔

4.   And command thou the people, saying: Ye are to pass through 
the border of your brethren the children of Esau, that dwell in Seir; 
and they will be afraid of you; take ye good heed unto yourselves 
therefore; 

א - לאַ   .5 לֹֽ י  כִּ֠ ם  בָ֔ רוּ  ֣ תְגָּ ף - תִּ כַּ ךְ  מִדְרַ֣ ד  עַ֖ ם  אַרְצָ֔ מֵֽ לָכֶם֙  י -אֶתּןֵ֤  ֽ כִּ גֶל  - רָ֑
י אֶתיְ  ו נָתתִַּ֖ ה לְעֵשָׂ֔ ָ֣ יר:  - רֻשּׁ עִֽ  הַר֥ שֵׂ

5.   contend not with them; for I will not give you of their land, no, 
not so much as for the sole of the foot to tread on; because I have 
given mount Seir unto Esau for a possession. 

וְגַם  .6 אֲכַלְתּםֶ֑  וַֽ סֶ֖ף  כֶּ בַּ אִתּםָ֛  מֵֽ ר֧וּ  בְּ שְׁ תִּ כֶל  סֶ֖ף  -אֹ֣ כֶּ בַּ אִתּםָ֛  מֵֽ כְר֧וּ  תִּ יִם  מַ֜
תִיתםֶֽ:    וּשְׁ
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6.   Ye shall purchase food of them for money, that ye may eat; and 
ye shall also buy water of them for money, that ye may drink. 

אֶת  .7 ךָ֔  לֶכְתְּ ע  יָדַ֣ ךָ  יָדֶ֔ ה֣  עֲשֵׂ מַֽ כלֹ֙  בְּ רַכְךָ֗  ֽ בֵּ יךָ  אֱלהֶֹ֜ ה  יְהוָֹ֨ י֩  ר֥  - כִּ דְבָּ הַמִּ
א חָסַ֖  ךְ לֹ֥ יךָ֙ עִמָּ֔ ה אֱלהֶֹ֨ נָ֗ה יְהוָֹ֤ ים שָׁ עִ֣ ה | אַרְבָּ ה זֶ֣ ֑ ל הַזֶּ דֹ֖ ר:  הַגָּ בָֽ  רְתָּ דָּ

7.   For YHVH thy God hath blessed thee in all the work of thy hand; 
He hath known thy walking through this great wilderness; these 
forty years YHVH thy God hath been with thee; thou hast lacked 
nothing.' 

ת  .8 ר מֵאֵ֧ עֲבֹ֞ ֽ נַּ ת    וַֽ אֵילַ֖ ה מֵֽ עֲרָבָ֔ הָֽ רֶךְ֙  ֨ יר מִדֶּ עִ֔ שֵׂ בִים֙ בְּ שְׁ ו הַיּֽ י עֵשָׂ֗ ינוּ בְנֵֽ אַחֵ֣
בֶר (ס) ֑ ן גָּ עֶצְיֹ֣ ב:           וּמֵֽ ר֥ מוֹאָֽ רֶךְ מִדְבַּ ֖ ר דֶּ עֲבֹ֔ ֽ נַּ פֶן֙ וַֽ  וַנֵּ֨

8.   So we passed by from our brethren the children of Esau, that 
dwell in Seir, from the way of the Arabah, from Elath and from 
Ezion-geber. And we turned and passed by the way of the 
wilderness of Moab. 

י אַל  .9 ה אֵלַ֗ אמֶר יְהוָֹ֜ צַר֙ אֶת -וַיֹּ֨ ב וְאַל- תָּ֨ א- מוֹאָ֔ י לֹֽ ם֖ מִלְחָמָ֑ה כִּ֠ ר בָּ ֥ תְגָּ - תִּ
אַרְצוֹ֙ יְרֻ אֶ  ן לְךָ֤ מֵֽ י לִבְנֵיתֵּ֨ ֣ ה כִּ ָ֔ י אֶת -שּׁ ה:  -ל֔וֹט נָתתִַּ֥ ָֽ ר יְרֻשּׁ  עָ֖

9.   And YHVH said unto me: 'Be not at enmity with Moab, neither 
contend with them in battle; for I will not give thee of his land for a 
possession; because I have given Ar unto the children of Lot for a 
possession.-- 

ים:    .10 עֲנָקִֽ ֽ ם כַּ ב וָרָ֖ ד֥וֹל וְרַ֛ ם גָּ בוּ בָהּ֑ עַ֣ שְׁ ֣ ים יָ אֵמִ֥ים לְפָנִ֖  הָֽ
10.   The Emim dwelt therein aforetime, a people great, and many, 
and tall, as the Anakim; 

ב֥וּ אַף  .11 שְׁ ים יֵחָֽ ים:  -רְפָאִ֛ ים יִקְרְא֥וּ לָהֶם֖ אֵמִֽ אָבִ֔ ים וְהַמֹּ֣ עֲנָקִ֑ ֽ  הֵם֖ כַּ
11.   these also are accounted Rephaim, as the Anakim; but the 
Moabites call them Emim. 

ם    .12 נֵיהֶ֔ מִידוּם֙ מִפְּ שְׁ וּם וַיַּ ירָשׁ֗ ֽ ֣ו יִ י עֵשָׂ חרִֹים֘◌ לְפָנִים֒◌ וּבְנֵ֧ ב֣וּ הַֽ שְׁ ֽ יר יָ עִ֞ וּבְשֵׂ
ר  ת֔וֹ אֲשֶׁ ָ רֶץ֙ יְרֻשּׁ ל לְאֶ֨ רָאֵ֗ ֣ה יִשְׂ ֧ר עָשָׂ אֲשֶׁ ֽ חְתּםָ֑ כַּ ב֖וּ תַּ שְׁ ֽ ם:  -וַיֵּ  נָתןַ֥ יְהוָֹ֖ה לָהֶֽ

12.   And in Seir dwelt the Horites aforetime, but the children of 
Esau succeeded them; and they destroyed them from before them, 
and dwelt in their stead; as Israel did unto the land of his 
possession, which YHVH gave unto them.-- 

מוּ וְעִבְר֥וּ לָכֶם֖ אֶ   .13 ה קֻ֛ ר אֶת - תעַתָּ֗ עֲבֹ֖ ֽ נַּ רֶד וַֽ ֑ חַל זָ רֶד:  -נַ֣ ֽ  נַ֥חַל זָ
13.   Now rise up, and get you over the brook Zered.' And we went 
over the brook Zered. 
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ר   .14 ים אֲשֶׁ מִ֞ ר -וְהַיָּ ד אֲשֶׁ עַ עַ֤ רְנֵ֗ שׁ בַּ דֵ֣ כְנוּ | מִקָּ רְנוּ֙ אֶת -הָלַ֣ רֶד  -עָבַ֨ זֶ֔ חַל  נַ֣
נָ֑ה עַד  מנֶֹ֖ה שָׁ י֥ם וּשְׁ לשִׁ ל -שְׁ ם כָּ ה  -תֹּ֨ חֲנֶ֔ ֽ מַּ רֶב הַֽ ֣ לְחָמָה֙ מִקֶּ י֤ הַמִּ וֹר אַנְשֵׁ הַדּ֜

ם:   ע֥ יְהוָֹ֖ה לָהֶֽ בַּ ֛ר נִשְׁ אֲשֶׁ ֽ  כַּ
14.   And the days in which we came from Kadesh-barnea, until we 
were come over the brook Zered, were thirty and eight years; until 
all the generation, even the men of war, were consumed from the 
midst of the camp, as YHVH swore unto them. 

ם יַד  .15 ם:  יְהוָֹה֙ הָ֣ -וְגַ֤ ֽ מָּ ד תֻּ חֲנֶ֑ה עַ֖ ֽ מַּ רֶב הַֽ ֣ ֖ם מִקֶּ ם לְהֻמָּ  יְתָה בָּ֔
15.   Moreover the hand of YHVH was against them, to discomfit 
them from the midst of the camp, until they were consumed. 

ר   .16 אֲשֶׁ י כַֽ ל-וַיְהִ֨ מּוּ כָּ ה לָמ֖ - תַּ֜ לְחָמָ֛ י֧ הַמִּ ם: (ס)אַנְשֵׁ רֶב הָעָֽ ֥            וּת מִקֶּ
16.   So it came to pass, when all the men of war were consumed 
and dead from among the people, 

ר:    .17 י לֵאמֹֽ ר֥ יְהוָֹ֖ה אֵלַ֥  וַיְדַבֵּ
17.   that YHVH spoke unto me saying: 

וֹם אֶת   .18 ה עבֵֹר֥ הַיּ֛ ב֥ -אַתָּ֨ ר:  -וּל מוֹאָב֖ אֶת גְּ  עָֽ
18.   'Thou art this day to pass over the border of Moab, even Ar; 

וֹן אַל  .19 י עַמּ֔ נֵ֣ רַבְתָּ֗ מ֚וּל בְּ ם וְאַל - וְקָֽ צֻרֵ֖ א -תְּ י לֹֽ ֣ ם֑ כִּ ר בָּ ֣ תְגָּ רֶץ  - תִּ ן מֵאֶ֨ תֵּ אֶ֠
י  נֵֽ י֥ לִבְנֵי-בְּ ה כִּ ָ֔ וֹן לְךָ֙ יְרֻשּׁ ה:  ל֖וֹט נְתַ -עַמּ֤ ָֽ  תִּי֥הָ יְרֻשּׁ

19.   and when thou comest nigh over against the children of 
Ammon, harass them not, nor contend with them; for I will not give 
thee of the land of the children of Ammon for a possession; because 
I have given it unto the children of Lot for a possession.-- 

רֶץ   .20 אַף-אֶֽ ב֖  תּחֵָֽשֵׁ בוּ - רְפָאִי֥ם  שְׁ ֽ יָ ים  רְפָאִ֤ ים  -הִו֑א  עַמּנִֹ֔ וְהָ֣ ים  לְפָנִ֔ בָהּ֙ 
ים:   ֽ  יִקְרְא֥וּ לָהֶם֖ זַמְזֻמִּ

20.   That also is accounted a land of Rephaim: Rephaim dwelt 
therein aforetime; but the Ammonites call them Zamzummim, 

ב֥וּ    .21 שְׁ ֽ וַיֵּ ם֖  ירָשֻׁ ֽ וַיִּ ם  נֵיהֶ֔ מִפְּ יְהוָֹה֙  ם  מִידֵ֤ שְׁ וַיַּ ים  עֲנָקִ֑ ֽ כַּ ם  וָרָ֖ ב  וְרַ֛ ד֥וֹל  גָּ ם  עַ֣
 תַחְתּםָֽ:  

21.   a people great, and many, and tall, as the Anakim; but YHVH 
destroyed them before them; and they succeeded them, and dwelt 
in their stead; 

אֶת   .22 יד  מִ֤ הִשְׁ ר  אֲשֶׁ֨ יר  עִ֑ שֵׂ בְּ בִי֖ם  שְׁ ֹֽ הַיּ ו  עֵשָׂ֔ י  לִבְנֵ֣ ה֙  עָשָׂ ֤ר  אֲשֶׁ ֽ חרִֹי֙  -כַּ הַֽ
ה:   וֹם הַזֶּֽ ד הַיּ֥ ם עַ֖ ב֣וּ תַחְתָּ֔ שְׁ ֽ ם֙ וַיֵּ ירָשֻׁ ֽ ם וַיִּ נֵיהֶ֔  מִפְּ
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22.   as He did for the children of Esau, that dwell in Seir, when He 
destroyed the Horites from before them; and they succeeded them, 
and dwelt in their stead even unto this day; 

עַד   .23 ים  חֲצֵרִ֖ ֽ בַּ בִי֥ם  שְׁ ֹֽ הַיּ ים  ֛ עַוִּ ר  -וְהָֽ פְתֹּ֔ מִכַּ ים  צְאִ֣ ֹֽ הַיּ פְתֹּרִים֙  כַּ ֑ה  עַזָּ
ם וַ  מִידֻ֖ ב֥וּ תַחְתּםָֽ:  הִשְׁ שְׁ ֽ  יֵּ

23.   and the Avvim, that dwelt in villages as far as Gaza, the 
Caphtorim, that came forth out of Caphtor, destroyed them, and 
dwelt in their stead.-- 

וְעִבְרוּ֘ אֶת   .24 ע֗וּ  סְּ דְךָ אֶת -ק֣וּמוּ  ֽ יָ בְ֠ י  נָתתִַּ֣ ה  אַרְנןֹ֒◌ רְאֵ֣ חַל  לֶךְ -נַ֣ מֶֽ ן  - סִיחֹ֨
וֹן חֶ  בּ֧ י וְאֶת שְׁ אֱמרִֹ֛ ה:  - הָֽ וֹ מִלְחָמָֽ ר בּ֖ ֥ שׁ וְהִתְגָּ ל רָ֑  אַרְצ֖וֹ הָחֵ֣

24.   Rise ye up, take your journey, and pass over the valley of 
Arnon; behold, I have given into thy hand Sihon the Amorite, king 
of Heshbon, and his land; begin to possess it, and contend with him 
in battle. 

תְךָ֔ עַל   .25 ךָ֙ וְיִרְאָ֣ חְדְּ ה אָחֵל֙ תּתֵ֤ פַּ וֹם הַזֶּ֗ ל-הַיּ֣ ים תּחַַ֖ת כָּ עַמִּ֔ נֵי֙ הָֽ מָ֑יִם  -פְּ ָ הַשּׁ
יךָ:   נֶֽ גְז֥וּ וְחָל֖וּ מִפָּ מְעֲךָ֔ וְרָֽ מְעוּן֙ שִׁ ֤ר יִשְׁ  אֲשֶׁ

25.   This day will I begin to put the dread of thee and the fear of 
thee upon the peoples that are under the whole heaven, who, when 
they hear the report of thee, shall tremble, and be in anguish 
because of thee.' 

ר קְדֵמ֔וֹת אֶל  .26 דְבַּ֣ ח מַלְאָכִים֙ מִמִּ לַ֤ אֶשְׁ ל֖וֹם  - וָֽ י שָׁ בְרֵ֥ וֹן דִּ בּ֑ לֶךְ חֶשְׁ סִיח֖וֹן מֶ֣
ר:    לֵאמֹֽ

26.   And I sent messengers out of the wilderness of Kedemoth unto 
Sihon king of Heshbon with words of peace, saying: 

אול:    .27 מֹֽ א אָס֖וּר יָמִ֥ין וּשְׂ ךְ לֹ֥ רֶךְ אֵלֵ֑ ֖ דֶּ רֶךְ בַּ ֥ דֶּ ךָ בַּ ה בְאַרְצֶ֔ רָ֣  אֶעְבְּ
27.   'Let me pass through thy land; I will go along by the highway, I 
will neither turn unto the right hand nor to the left. 

ן  .28 תֶּ תִּ סֶ֥ף  כֶּ בַּ יִם  וּמַ֛ י  לְתִּ וְאָכַ֔ נִי֙  רֵ֨ בִּ שְׁ תַּ סֶף  ֤ כֶּ בַּ כֶל  ק  -אֹ֣ רַ֖ תִי֑תִי  וְשָׁ י  לִ֖
י:   ה בְרַגְלָֽ רָ֥  אֶעְבְּ

28.   Thou shalt sell me food for money, that I may eat; and give me 
water for money, that I may drink; only let me pass through on my 
feet; 

שׂוּ   .29 ר עָֽ אֲשֶׁ֨ ֽ ר  -כַּ עָ֑ בִי֖ם בְּ שְׁ ֹֽ ים הַיּ וֹאָבִ֔ וְהַמּ֣ יר  עִ֔ שֵׂ בִים֙ בְּ שְׁ ֹֽ ו הַיּ י עֵשָׂ֗ נֵ֣ י בְּ לִ֜
ֽר  ד אֲשֶׁ עֱברֹ֙ אֶת - עַ֤ ן אֶל -אֶֽ ֔ רְדֵּ ר הָאָ֕ -הַיַּ נוּ:  -רֶץ אֲשֶׁ  יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹי֖נוּ נתֹןֵ֥ לָֽ

29.   as the children of Esau that dwell in Seir, and the Moabites 
that dwell in Ar, did unto me; until I shall pass over the Jordan into 
the land which YHVH our God giveth us.' 
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ה סִיחֹ   .30 א אָבָ֗ י וְלֹ֣ ֽ וֹ כִּ נוּ בּ֑ עֲבִרֵ֖ וֹן הַֽ בּ֔ לֶךְ חֶשְׁ יךָ אֶת -ן֙ מֶ֣ ה אֱלהֶֹ֜ ה֩ יְהוָֹ֨ - הִקְשָׁ
ץ֙ אֶת ר ה: (ס)-וּח֗וֹ וְאִמֵּ וֹם הַזֶּֽ יּ֥ דְךָ֖ כַּ ֽ וֹ בְיָ תּ֥ עַן תִּ            לְבָב֔וֹ לְמַ֛

30.   But Sihon king of Heshbon would not let us pass by him; for 
YHVH thy God hardened his spirit, and made his heart obstinate, 
that He might deliver him into thy hand, as appeareth this day. 

 
 Aliya: Sixth-Yessod-Joseph  

 

יךָ אֶת   .31 תִי֙ תּתֵ֣ לְפָנֶ֔ חִלֹּ֨ ה הַֽ י רְאֵ֗ אמֶר יְהוָֹה֙ אֵלַ֔ ן וְאֶת -וַיֹּ֤ ל  - סִיחֹ֖ אַרְצ֑וֹ הָחֵ֣
ת אֶת  שֶׁ שׁ לָרֶ֖  אַרְצֽוֹ:  - רָ֔

31.   And YHVH said unto me: 'Behold, I have begun to deliver up 
Sihon and his land before thee; begin to possess his land.' 

נוּ ה֧וּא וְכָל  .32 ן לִקְרָאתֵ֜ צֵא֩ סִיחֹ֨ הְצָה:  - וַיֵּ ֽ לְחָמָ֖ה יָ וֹ לַמִּ  עַמּ֛
32.   Then Sihon came out against us, he and all his people, unto 
battle at Jahaz. 

ךְ אתֹ֛וֹ וְאֶת  .33 ֥ ינוּ וַנַּ הוּ יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹי֖נוּ לְפָנֵ֑ נֵ֛ תְּ יִּ יו וְאֶת- וַֽ נָ֖ ל- (בנו) בָּ וֹ:  -כָּ  עַמּֽ
33.   And YHVH our God delivered him up before us; and we smote 
him, and his sons, and all his people. 

ד אֶת  .34 לְכֹּ֤ ל- וַנִּ עֵ֣ - כָּ חֲרֵם֙ אֶת עָרָיו֙ בָּ ֽ נַּ וַֽ וא  ל -ת הַהִ֔ י֖ם  -כָּ שִׁ ם וְהַנָּ יר מְתִ֔ עִ֣
יד:   רִֽ אַרְ֖נוּ שָׂ א הִשְׁ ף לֹ֥ ֑  וְהַטָּ

34.   And we took all his cities at that time, and utterly destroyed 
every city, the men, and the women, and the little ones; we left none 
remaining; 

דְנוּ:    .35 ר֥ לָכָֽ ים אֲשֶׁ עָרִ֖ ל הֶֽ לַ֥ נוּ וּשְׁ זְנוּ לָ֑ ֣ זַ הֵמָ֖ה בָּ ק הַבְּ  רַ֥
35.   only the cattle we took for a prey unto ourselves, with the spoil 
of the cities which we had taken. 

עַל  .36 ר֩  אֲשֶׁ עֲרעֵֹ֡ר  פַת -מֵֽ בַּ -שְׂ ֤ר  אֲשֶׁ יר  וְהָעִ֨ ן  אַרְנֹ֜ חַל  וְעַדנַ֨ חַל֙  ד  - נַּ֨ לְעָ֔ הַגִּ
נּוּ אֶת  ֑ גְֽבָה֖ מִמֶּ ר֥ שָׂ ה אֲשֶׁ יְתָה֙ קִרְיָ֔ א הָֽ ינוּ:  - לֹ֤ ל נָתןַ֛ יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹי֖נוּ לְפָנֵֽ  הַכֹּ֕

36.   From Aroer, which is on the edge of the valley of Arnon, and 
from the city that is in the valley, even unto Gilead, there was not a 
city too high for us: YHVH our God delivered up all before us. 

ק אֶל  .37 י - רַ֛ נֵֽ בְּ ל-אֶרֶ֥ץ  כָּ בְתָּ  א קָרָ֑ וֹן לֹ֣ ל  -עַמּ֖ וְכֹ֥ ר  הָהָ֔ י  וְעָרֵ֣ יַבּקֹ֙  חַל  נַ֤ ד  יַ֞
ר  ינוּ:  -אֲשֶׁ ֖ה יְהוָֹ֥ה אֱלהֵֹֽ  צִוָּ

37.   Only to the land of the children of Ammon thou camest not 
near; all the side of the river Jabbok, and the cities of the hill-
country, and wheresoever YHVH our God forbade us. 
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Chapter: 3 

לֶךְ   .1 מֶֽ א עוֹג֩  צֵ֣ וַיֵּ ן֑  שָׁ רֶךְ הַבָּ ֖ דֶּ עַל  וַנַּ֔ פֶן  ֣ ן לִקְרָאתֵ֜ - וַנֵּ שָׁ֨ וֹ  -נוּ ה֧וּא וְכָל הַבָּ עַמּ֛
עִי:   לְחָמָ֖ה אֶדְרֶֽ  לַמִּ

1.   Then we turned, and went up the way to Bashan; and Og the 
king of Bashan came out against us, he and all his people, unto 
battle at Edrei. 

אַל  .2 אֵלַי֙  ה  יְהוָֹ֤ אמֶר  וְאֶת- וַיֹּ֨ אתֹ֛וֹ  י  נָתַ֧תִּ דְךָ֞  ֽ בְיָ י  ֣ כִּ אתֹ֔וֹ  א  ירָ֣ ל- תִּ וֹ  -כָּ עַמּ֖
ב֖  - וְאֶת  יוֹשֵׁ ר֥  אֲשֶׁ י  אֱמרִֹ֔ הָֽ לֶךְ  מֶ֣ לְסִיחןֹ֙  יתָ  ֗ עָשִׂ ר֣  אֲשֶׁ ֽ כַּ וֹ  לּ֔ ֣יתָ  וְעָשִׂ אַרְצ֑וֹ 

וֹן:   בּֽ חֶשְׁ  בְּ
2.   And YHVH said unto me: 'Fear him not; for I have delivered him, 
and all his people, and his land, into thy hand; and thou shalt do 
unto him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, who dwelt 
at Heshbon.' 

ם אֶת   .3 ֛ נוּ גַּ יָדֵ֗ ינוּ בְּ ה אֱלהֵֹ֜ ן֩ יְהוָֹ֨ תֵּ לֶךְ -וַיִּ ן֖ וְאֶת הַ -ע֥וֹג מֶֽ שָׁ ל -בָּ הוּ  - כָּ ֕ כֵּ וֹ וַנַּ עַמּ֑
יר- עַד אִֽ לְתִּי֥ הִשְׁ יד:  -בִּ רִֽ  ל֖וֹ שָׂ

3.   So YHVH our God delivered into our hand Og also, the king of 
Bashan, and all his people; and we smote him until none was left to 
him remaining. 

אֶ   .4 ד  לְכֹּ֤ ל -ת וַנִּ א-כָּ לֹֽ ר֥  אֲשֶׁ ה  קִרְיָ֔ יְתָה֙  הָֽ א  לֹ֤ וא  הַהִ֔ ת  עֵ֣ בָּ חְנוּ  -עָרָיו֙  לָקַ֖
ל ים עִיר֙ כָּ ֥ ִ שּׁ אִתּםָ֑ שִׁ ןֽ:  -מֵֽ שָׁ בָּ כֶת ע֖וֹג בַּ ב מַמְלֶ֥ בֶל אַרְגֹּ֔  חֶ֣

4.   And we took all his cities at that time; there was not a city which 
we took not from them; threescore cities, all the region of Argob, the 
kingdom of Og in Bashan. 

ל  .5 י  - כָּ ֖ רָזִ י הַפְּ עָרֵ֥ ד מֵֽ יחַ לְבַ֛ לָתַ֣יִם וּבְרִ֑ ת חוֹמָ֥ה גְבהָֹה֖ דְּ צֻרֹ֛ ים בְּ ה עָרִ֧ לֶּ אֵ֜
ד:   ה֥ מְאֹֽ  הַרְבֵּ

5.   All these were fortified cities, with high walls, gates, and bars; 
beside the unwalled towns a great many. 

ל   .6 חֲרֵם֙ כָּ וֹן הַֽ בּ֑ לֶךְ חֶשְׁ ן מֶ֣ ינוּ לְסִיחֹ֖ ֣ר עָשִׂ֔ אֲשֶׁ ֽ ם כַּ ם אוֹתָ֔ חֲרֵ֣ ֽ ם  -וַנַּ יר מְתִ֔ עִ֣
ף:   ֽ י֖ם וְהַטָּ שִׁ  הַנָּ

6.   And we utterly destroyed them, as we did unto Sihon king of 
Heshbon, utterly destroying every city, the men, and the women, 
and the little ones. 

נוּ:  - וְכָל  .7 וֹנוּ לָֽ זּ֥ ים בַּ עָרִ֖ לַ֥ל הֶֽ ה וּשְׁ הֵמָ֛  הַבְּ
7.   But all the cattle, and the spoil of the cities, we took for a prey 
unto ourselves. 
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ת הַהִוא֙ אֶת  .8 עֵ֤ ח בָּ ֞ קַּ ן  - וַנִּ ֑ רְדֵּ בֶר הַיַּ עֵ֣ ר֖ בְּ י אֲשֶׁ אֱמרִֹ֔ י הָֽ נֵי֙ מַלְכֵ֣ ד שְׁ רֶץ מִיַּ֗ הָאָ֔
ן עַד חַל אַרְנֹ֖ ֥  הַר֥ חֶרְמֽוֹן:  - מִנַּ

8.   And we took the land at that time out of the hand of the two 
kings of the Amorites that were beyond the Jordan, from the valley 
of Arnon unto mount Hermon-- 

י יִקְרְאוּ   .9 אֱמרִֹ֔ ן וְהָ֣ רְיֹ֑ ים יִקְרְא֥וּ לְחֶרְמ֖וֹן שִׂ ידנִֹ֛ יר:  -צִֽ נִֽ  ל֖וֹ שְׂ
9.   which Hermon the Sidonians call Sirion, and the Amorites call it 
Senir-- 

וְ   .10 ר  ישֹׁ֗ הַמִּ י  עָרֵ֣  | ל  וְכָל-כָל כֹּ֣ לְעָד֙  ן עַד - הַגִּ שָׁ֔ י  -הַבָּ עָרֵ֛ עִי  וְאֶדְרֶ֑ לְכָה֖  סַֽ
ןֽ:   שָׁ בָּ כֶת ע֖וֹג בַּ  מַמְלֶ֥

10.   all the cities of the plain, and all Gilead, and all Bashan, unto 
Salcah and Edrei, cities of the kingdom of Og in Bashan.-- 

י רַק   .11 ֣ לֶ -כִּ ל  ע֞וֹג מֶ֣ רְזֶ֔ רֶשׂ בַּ ה עַרְשׂוֹ֙ עֶ֣ רְפָאִים֒◌ הִנֵּ֤ תֶר הָֽ ֣ אַר֘ מִיֶּ ן נִשְׁ שָׁ֗ ךְ הַבָּ
הּ֖   רָחְבָּ וֹת  אַמּ֛ ע֥  וְאַרְבַּ הּ  ֗ אָרְכָּ וֹת  אַמּ֣ ע  תֵּ֧שַׁ וֹן  עַמּ֑ י  נֵ֣ בְּ ת֖  רַבַּ בְּ וא  הִ֔ ה  הֲלֹ֣

ת  אַמַּ ישׁ:  - בְּ  אִֽ
11.   For only Og king of Bashan remained of the remnant of the 
Rephaim; behold, his bedstead was a bedstead of iron; is it not in 
Rabbah of the children of Ammon? nine cubits was the length 
thereof, and four cubits the breadth of it, after the cubit of a man.-- 

בָּ - וְאֶת   .12 נוּ  שְׁ יָרַ֖ את  הַזֹּ֛ רֶץ  ר הָאָ֧ אֲשֶׁ ר  עֲרעֵֹ֞ מֵֽ הַהִו֑א  ת  ן  -עַל -עֵ֣ אַרְנֹ֗ חַל  נַ֣
י הַר  חֲצִ֤ י:  -וַֽ דִֽ י וְלַגָּ י לָרֽאוּבֵנִ֖ תִּ יו נָתַ֕ לְעָד֙ וְעָרָ֔  הַגִּ

12.   And this land we took in possession at that time; from Aroer, 
which is by the valley of Arnon, and half the hill-country of Gilead, 
and the cities thereof, gave I unto the Reubenites and to the 
Gadites; 

ד וְכָל   .13 לְעָ֤ תֶר הַגִּ ל  -וְיֶ֨ ה כֹּ֣ ֶ֑ מְנַשּׁ ֣בֶט הַֽ י שֵׁ חֲצִ֖ י לַֽ תִּ כֶת ע֔וֹג נָתַ֕ ן֙ מַמְלֶ֣ שָׁ הַבָּ
אַרְגּבֹ֙ לְכָל  בֶל הָֽ א אֶרֶ֥ץ רְפָאִֽ - חֶ֤ רֵ֖ ן הַה֥וּא יִקָּ שָׁ֔  ים:  הַבָּ

13.   and the rest of Gilead, and all Bashan, the kingdom of Og, gave 
I unto the half-tribe of Manasseh; all the region of Argob--all that 
Bashan is called the land of Rephaim. 

ן   .14 בֶּ יר  אֶת- יָאִ֣ לָקַח֙  ה  ֶ֗ ל- מְנַשּׁ עַד - כָּ ב  אַרְגֹּ֔ בֶל  שׁוּרִ֖ -חֶ֣ הַגְּ ב֥וּל  י  גְּ
ם עַל קְרָא֩ אתָֹ֨ עֲכָתִי֑ וַיִּ ֽ מ֤וֹ אֶת -וְהַמַּ ה:  - שְׁ וֹם הַזֶּֽ ד הַיּ֥ יר עַ֖ ת יָאִ֔ ן֙ חַוֹּ֣ שָׁ  הַבָּ

14.   Jair the son of Manasseh took all the region of Argob, unto the 
border of the Geshurites and the Maacathites, and called them, 
even Bashan, after his own name, Havvoth-jair, unto this day.-- 
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י אֶת   .15 ד:  -וּלְמָכִי֖ר נָתַתִּ֥ לְעָֽ  הַגִּ
15.   And I gave Gilead unto Machir. 

י מִן  .16 י נָתַ֤תִּ דִ֜ י וְלַגָּ לְעָד֙ וְעַד - וְלָרֽאוּבֵנִ֨ חַל וּגְבֻל֑ וְעַד֙  -הַגִּ ֖ וֹךְ הַנַּ ן תּ֥ חַל אַרְנֹ֔ נַ֣
וֹן:   י עַמּֽ נֵ֥ ב֖וּל בְּ חַל גְּ ק הַנַּ֔  יַבֹּ֣

16.   And unto the Reubenites and unto the Gadites I gave from 
Gilead even unto the valley of Arnon, the middle of the valley for a 
border; even unto the river Jabbok, which is the border of the 
children of Ammon; 

ת    .17 דֹּ֥ לַח תּחַַ֛ת אַשְׁ ם הַמֶּ֔ ֣ עֲרָבָה֙ יָ ם הָֽ ֤ ד יָ רֶת וְעַ֨ נֶּ֗ ן וּגְבֻל֑ מִכִּ ֣ רְדֵּ עֲרָבָה֖ וְהַיַּ וְהָֽ
חָה:   ה מִזְרָֽ ֖ סְגָּ  הַפִּ

17.   the Arabah also, the Jordan being the border thereof, from 
Chinnereth even unto the sea of the Arabah, the Salt Sea, under 
the slopes of Pisgah eastward. 

ם אֶת   .18 ן לָכֶ֜ ם נָתַ֨ הֵיכֶ֗ ה אֱלֹֽ ר יְהוָֹ֣ עֵ֥ת הַהִו֖א לֵאמֹ֑ ם בָּ ו אֶתְכֶ֔ אֲצַ֣ רֶץ -וָֽ   הָאָ֤
י  נֵֽ י אֲחֵיכֶם֥ בְּ ים תַּֽעַבְר֗וּ לִפְנֵ֛ הּ חֲלוּצִ֣ תָּ֔ ל-הַזּאֹת֙ לְרִשְׁ רָאֵל֖ כָּ נֵי - יִשְׂ יִל:  -בְּ  חָֽ

18.   And I commanded you at that time, saying: 'YHVH your God 
hath given you this land to possess it; ye shall pass over armed 
before your brethren the children of Israel, all the men of valour. 

י  .19 ֽ כִּ י  עְתִּ יָדַ֕ וּמִקְנֵכֶם֒◌  כֶם֘◌  וְטַפְּ ם  יכֶ֣ נְשֵׁ ק  בוּ֙  - רַ֠ שְׁ ֽ יֵ לָכֶם֑  ב  רַ֖ מִקְנֶ֥ה 
ם:   י לָכֶֽ ר֥ נָתתִַּ֖ ם אֲשֶׁ רֵיכֶ֔ עָ֣  בְּ

19.   But your wives, and your little ones, and your cattle--I know 
that ye have much cattle--shall abide in your cities which I have 
given you; 

 Aliya: Maftir  

ר   .20 אֲשֶׁ ד  גַם-עַ֠ וּ  רְשׁ֣ ֽ וְיָ כֶם֒◌  כָּ אֲחֵיכֶם֘◌  לַֽ  | יְהוָֹ֥ה  יחַֽ  אֶת- יָנִ֨ ם  רֶץ  - הֵ֔ הָאָ֕
ן ֑ רְדֵּ בֶר הַיַּ עֵ֣ ם נתֹןֵ֥ לָהֶם֖ בְּ הֵיכֶ֛ ה אֱלֹֽ ר יְהוָֹ֧ ר֥    אֲשֶׁ֨ ת֔וֹ אֲשֶׁ ָ ירֻשּׁ ישׁ לִֽ ם אִ֚ בְתֶּ֗ וְשַׁ

ם:   י לָכֶֽ  נָתַתִּ֖
20.   until YHVH give rest unto your brethren, as unto you, and they 
also possess the land which YHVH your God giveth them beyond 
the Jordan; then shall ye return every man unto his possession, 
which I have given you. 
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ל-וְאֶת   .21 כָּ אֵת֩  ת  ראֹֹ֗ הָֽ יךָ  עֵינֶ֣ ר  לֵאמֹ֑ הַהִו֖א  עֵ֥ת  בָּ יתִי  צִוֵּ֔ וּעַ  ר  -יְהוֹשׁ֣ אֲשֶׁ֨
ן  כֵּ ה  לֶּ הָאֵ֔ ים  לָכִ֣ הַמְּ נֵי֙  לִשְׁ הֵיכֶם֙  אֱלֹֽ ה  יְהוָֹ֤ ה  לְכָל -עָשָׂ֜ יְהוָֹה֙  ה֤  עֲשֶׂ ֽ - יַ

ר֥ אַתּהָ֖  מְלָכ֔וֹת אֲשֶׁ ה:  הַמַּ מָּֽ  עבֵֹר֥ שָׁ
21.   And I commanded Joshua at that time, saying: 'Thine eyes have 
seen all that YHVH your God hath done unto these two kings; so 
shall YHVH do unto all the kingdoms whither thou goest over. 

ה   .22 י יְהוָֹ֣ א תִּֽירָא֑וּם כִּ֚ ם: (ססס)   לֹ֖ לְחָ֥ם לָכֶֽ ם ה֖וּא הַנִּ הֵיכֶ֔  אֱלֹֽ
22.   Ye shall not fear them; for YHVH your God, He it is that 
fighteth for you.' 

- End of Parasha - 
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